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Lima, September 10, 1958.

No. 77

Excellency:

I have the honor to refer to the exchange of notes of
April 9, 1958 between our two Govermments providing for an
Agricultural Commodities Agreement under Title I of the Agri-
cultural Trade Development and Assistance Act, as amended,

The Government of the United States of America proposes
to amend Article 1 of the Agreement to delete the date June 30,
1958 and to substitute therefor the date November 30, 1958.

It is also proposed to amend Section I of the Memorandum of
Understanding to delete the dates June 30, 1958 and September 30,
1958 and to substitute therefor the dates November 30, 1958 and
December 31, 1958, respectively.

If the foregoing amendments to the Agreement and to the
Memorandum of Understanding are acceptable to Your Excellency's
Government, it is proposed that this note, together with Your
Excellency's affirmative reply shall constitute an agreement
between our two Governments on this matter,

Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest

consideration, 2

“T //L\_C (*LZZ,J

" His Excellency

Radl Porras Barrenechea,
Minister of Foreign Affairs,
Lima,



" ] .
: o Rl
rAARHEeLs

EMBAJADA DE 105 - St A
5S2ADOS UNIDOS DE aupnzon  © 0L 1059

'Iina. 10 de setiembre de 1958

HO«??
: Ixcelent{simo Scﬁorr

el honor de referirme al oambio
de notas de 9 de abril de 1958, entre nuestros dos Gobier-
nos, estableciendo un Convenio de Productos /‘grieoclas de
on}ornidud con el Titulo I de la Ley sobre Ayuda y baturwd-
1lo OOlpreill Asrioola. modificada, |

- Bl Gobicrno de los ﬂatadas Unidos de
_Aatrica propone modificar el Articulo 1 del Comvenio para

. testas la fecha de 30 de junio de 1958 y sustitulr em su
lugar la fecha de 30 de noviembre de 1 « Tambien se pro-
pone modificar la Secciéan 1 del Memorandum de FEntendimien- -
to para testar las fechas 30 de junio de 1958 y 30 de se-
tiesbre de 1958 y sustituir en lupgar de estas las fechas _
de 30 de noviembre de 1958 y 31 de diciembre de 1958, res-
-pectivamente.

8i las ‘anteriores modificaciones al
Convenio y al Wemorandum 4de¢ Fntendimiento fueran acepta-
bles para el Gobierno de V.E., se propone que esta nota
conjunt te con la respuesta afirmetiva de V.E,. dabarﬁn
cu:stitu : un convenio entre nuestros dos Gobiernoc sobre
este saunto.

. Quiers V.E. ageptar las runevadaa se-
guridadal de mi mas elevada comsiderscifn. |

(s) T. Achilles

Al Excelentfsimo Sefior
‘Or, Radl Porras Barrenechea,
Ministro de Relunieqzninxtariorca,
; : m e



Lina, 12 de Cetiembre de 1958,
NUMERC:(D) 6=3/77

Sefior Zmbajador:

Tenge a honra avisar a Vuestra Ixcelencila
el recibo de su atenta nota N2 77, de fecha 10 del mes en
curso, en la que formula la propuesta del Gobierno de los
Bstados Unidos de América para emmendar el Artfculo I del
Convenio sobre Productos Agricolas entre nuestros dos Go-
biernos, de 9 de abril de 1958 y la Seccifén I del lemoran=
dum de Entendimiento que forma parte integral del menciona=-
do Convenio.

El Uobierno de Vuestra xcelencia propone
la sustitucién en el Articulo I de la fecha 30 de Junio de
1958 por la de 30 de Noviembre de 1958 y le supresién en la
Seceién I del referido Wemorandum de las feches 30 de Junio
de 1958 y 30 de Setiembre de 1958 sustituyéndolas por las
de 30 de Noviembre de 1958 y 31 de Diciembre de 1958, res=-
pectivamente,.

Me es grato expresar a Vuestra [xcelencia
que mi Yobierno acepta la sustitucidén de las indicades fe~
chas y considera que la presente nota de aceptacién, junto
con la citade nota de "uestra Excelencia, constituyen el
acuerdo de nuestros dos Gobierncs sobre el particular,

Aprovecho de esta oportunidsd para reite-
rar a Vuestra Excelencia las sepuridades de mi més alta y
distinguida consideracién.

Al Ixcelentisimo sefior Thecodore C, Achilles,
nnb:gndor Extraordinario y FPlenipotenciario de los
Zstados Unidos de Amnérica

CUDAD.~





